
Tank Belt. 

Open the fuelcap (1) and remove the original screws (2)Be carefull to not drop them in the 
tank! Now remove parts (1), (3), (4), (5). And place the rubber (6b) first. Then the spacer 
(6a) with the flat side up, at the bottom followed by the rubber ring (5). 

Place the parts (4), (3) and (1) in the original position, but use the longer screws provided 
with the tank belt. Again, be carefull to not drop them in the tank! We recommend covering 
the opening with a piece of tape or a cloth.

To attach the front strap of the tank belt it is necessary to lift up the front of the fuel tank a 
little bit. In order to do so, remove the 2 screws (7) on the front of the tank and both allumi-
num triangles (8). Now you are able to lift the frot of the tank a couple of centimeters to at-
tach the plastic cable (9) to the two mounting brackets from the fuel tank (10) . On the other 
side of the tank belt simply slide the metal hook (11) underneath the plastic bracket (12). 
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       Versione  con Portapacchi

In questa versione sotto la fascia in corrispondenza dello strap posteriore con i due automatici troverete
una striscia biadesiva. Rimuovere la pellicola per incollare la fascia al serbatoio.
Fissare il portapacchi con le due viti M5 nell’anello in alluminio. Sollevare lo strap posteriore e inserire
il portapacchi fissandolo bene.
Attenzione: Portata massima portapacchi 1,5 kg

Fascia Serbatoio in cuoio 

Aprire il tappo serbatoio (1) togliere le sette viti originali (2)facendo attenzione a non 
farle cadere nel serbatoio. Rimuovere le parti (1), (3), (4), (5).
Ora montare in sequenza: la gomma (6b) il distanziatore (6a con la parte piatta sopra) 
seguita dall’anello di gomma (5),e la fascia serbatoio in cuoio.
Posizionare i componenti (4), (3) e (1) nella posizione originaria, ma utilizzando le viti 
più lunghe fornite nel kit.

Per applicare la fascia in cuoio, davanti,sotto al serbatoio è necessario sollevarlo nella 
parte anteriore. Per fare ciò, rimuovere le due viti (7) sulla parte anteriore del serbato-
io e i due triangoli in alluminio (8). Ora siete in grado di sollevare la parte anteriore del 
serbatoio quanto basta per fissare il cavetto in plastica (9) alle due staffe di montaggio  
del serbatoio (10). 

Ora che la fascia serbatoio è nella giusta posizione, è il momento di rimontare tutto. 

Una volta fissato il serbatoio agganciare la parte posteriore della fascia (11) nella 
staffa in plastica (12).

*

*

*    Version with rack

In this version you will find a piece of adhesive tape underneath the part of the tank belt with the two 
buttons. Remove the film to fix the strap securely to the tank. Fasten the front of the rack with the two M5 
screws onto the aluminum ring. Now open the small strap with the two push buttons, insert the back of 
the rack and secure it in place. 
Caution: Maximum allowable luggage: 1.5 kg




